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Brugge, 10 October 1887.

Waarde Collega,

Om het welgelukken der candidatuur van onzen vriend Karel Deou bij de kiezing voor briefwisselende leden

die in November1  plaats moet grijpen te verzekeren, ware het, mijns dunkens, een allerbest geschikt middel zoo

die candidatuur door zooveel leden als maar mogelijk is voorgedragen werd. Op zijnen naam moet immers de

aandacht der Academie gevestigd worden.

Verscheidene onzer collegas, als zijn Dr De Vos, Micheels, Hansen, Van Droogenbroeck, Coopman en Hiel, allen

vrienden van Deou, hebben mij beloofd dezes candidatuur bij te treden en waarschijnlijk zullen allen, te zamen

met mij, ze voordragen.

Mag ik nu zulks ook van u verzoeken en u vragen een woordje ten gunste van Deou bij den Heer pastoor Claeys

en bij den Heer Van der Haeghen te spreken.

Met dank en vriendelijken groet.

Edw. Gailliard

Woont gij de vergadering van Donderdag morgen bij?2  Ik wenschte het. Dan alleen ga ik echter ook. Een woordje

diesaangaande a.u.b. Indien gij er aan houdt - Voor wat mij aangaat ik hou er zeer aan en zou gelukkig zijn op

uwe medewerking te mogen rekenen - dat Karel Deou gelukke, dan ware het geraadzaam dat wij beiden deze

vergadering bijwoonden om van de vrienden die daar zullen zijn des te gemakkelijker te verkrijgen dat zij zich

bij het voordragen zijner candidatuur bij ons zouden aansluiten.

......
1 De briefwisselende leden der Koninklijke Academie werden pas aangesteld op 16 november 1887.

2 Waarschijnlijk gaat het om een aparte voorvergadering van de katholieke groep op donderdag 13 oktober om de verkiezing van 10

briefwisselende leden en 25 buitenlandse ereleden voor te bereiden. In de ociële vergadering van woensdag 19/10/1887 werd er

een voorlopige lijst opgesteld.
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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